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THROUGH
THE KEYHOLE

Dans les coulisses de linspirante architecture de la Cote d/Azur

A behind the scenes look at inspiring architecture of the French Riviera
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aisant partie d’un des plus

prestigieux réseaux immobiliers

internationaux nous avons le

privilege de rencontrer et servir une
clientele du monde entier et de toutes origines.
Atravers nos agences situées sur la Cote d’Azur,
a Monaco et dans les alpes francaises, nous
avons pu avoir acces au fil des années a des
propriétés et appartements exceptionnels, ceci
dans tous les styles. En lisant ce titre certains
se souviendront d’une émission de télévision
des années 80 présentant des propriétés
appartenant a des célébrités. Nous rentrons
dans le détail et vous invitons a découvrir ce
qui fait d'une maison un endroit particulier
et personnalisé ceci a travers certains biens
immobiliers emblématiques de la Riviera
francaise.

— Ramatuelle

Un réve californien

Quand le soleil tropézien joue les premiers réles... Larchitecture de cette
maison d’inspiration californienne allie courbes, lignes droites et angles
acérés pour proposer une saisissante combinaison entre intérieur et
extérieur. La lumiere est omniprésente en ses murs grace aux immenses
baies vitrées et aux plafonds a double hauteur. Mais notre coup de coeur
ira ala cuisine, nichée dans un déme vitré surplombant la piscine-miroir.

Du grand spectacle !

DISCOVER

As a leading international agent with a network
of offices across the Cote d’Azur, Monaco, French
Alps and beyond, we have the honour of working
with clients from all over the world and have
been lucky enough to explore some of the most
exceptional, unique and luxurious properties.
Many readers on seeing the headline will
reminisce on an 80s daytime television show
which profiled celebrity homes. We take this
a step further and invite you to explore what
makes a house a home behind some iconic
Riviera properties which have caught the hearts
and minds of our team. 's
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California dreaming
Curved lines, sharp avchitectural featuves and oh so chic modern interiors

Cap d’Ail
Vivre au bord de I’eau, tout un art

v

Plus qu’une villa, voici un hommage architectural
rendu a l’art de vivre au bord de I’eau. Nous
sommes a quelques minutes de Monaco, dans
cette propriété de construction récente dont les
piéces de réception et les chambres s’ouvrent
en grand sur des terrasses et des jardins congus
pour préserver I'intimité de leurs hotes. Face
a la mer, son architecture se veut le reflet des
vues panoramiques sur la Méditerranée. Mission
accomplie.

Waterfront living at its finest

Newly built, this modern masterpiece is a homage
to waterfront living, moments from Monaco this
refined vesidence offers open plan accommodation,
impressive tervaces and private grounds all
dedicated to emphasizing the exceptional setting

and panoramic sea views.

combine in this Californian inspired home which ensures the Tropezian
sunshine is the star of the show, with light filled rooms, double height
ceilings, a mirvor pool and possibly our favourite kitchen so far in a dome
like extension over the pool.
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Cap Martin

Une le¢on de design méditerranéen
L’ancienne propriété de Domenico Dolce et Stefano
Gabbana a longtemps été le point d’ancrage azuréen de la
jet-set. Aujourd’hui métamorphosée en une magnifique
résidence familiale, elle offre une expérience unique
sur le plan du glamour. Son actuel propriétaire a en effet
conservé les éléments clés de ’époque D&G, afin que la
décoration et ’esprit des lieux restent fideles aux inspirations
méditerranéennes de ces maitres du design.

Designer credentials

The former home of internationally renowned designers
Dolce and Gabbana, this luxurious property is infused with
style, impeccable design and fun. Having undergone a full
refurbishment programme to ensure the property features the
latest materials, fixtuves and fittings, the current owner has
maintained key elements from the Dolce and Gabbana era,
ensuring that the faultless design and unique Mediterranean
inspived aesthetic of the acclaimed pair remains.
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Castellaras Le Neuf

Le manifeste architectural de Jacques Couélle
Cette maison est une sculpture vivante, comme le voulait son
architecte I'autodidacte Jacques Couélle (1902-1994), dont les
créations devaient s’intégrer a la perfection a leur environnement
naturel. C’est ce qu’il a appelé « maison paysage », un concept
typiquement sixties a base de plafonds courbes, de murs
irréguliers, de toits recouverts d’herbe et d’éléments de décor
s’imbriquant les uns dans les autres sans aucune ligne droite
apparente. Comment pourrait-on mieux profiter des vues sur la
baie de La Napoule, les hauteurs de Grasse et 'Estérel ?

Jacques Couélle’s pioneering architectural statement
As if carved from the landscape itself, this unique property is a living
sculpture, as intended by its architect, the self-taught Jacques Couélle
(1902-1994), whose creations had to integrate perfectly with their
natural survoundings. He called it a “landscape house,” a typical
Sixties concept of curved ceilings, irregular walls, grass-covered roofs
and interlocking decorative elements with no appavent straight lines.
What better way to enjoy the views of the bay of La Napoule, the
heights of Grasse and the Esterel Mountains?
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¢ Villefranche-sur-Mer
" Quand une ancienne usine devient un loft ultra contemporain

Cet ancien batiment industriel de pierre datant du début du XXe siecle a été restauré avec

soin pour s'insérer dans la vie moderne. A I'image de sa spectaculaire cuisine congue

par le chef étoilé Alain Ducasse, de ses terrasses en teck et de son spa. Mais le fin du

fin est atteint avec 'impressionnant espace de réception de 300 m? articulé autour des

machines d’époque, soigneusement remises en scene.

Industrial loft style living done right

Set in a stone built factory dating from the turn of the century this once industrial building
has been loving restored to include a kitchen designed by Alain Ducasse, teak terraces and
spa but the ‘piéce de résistance’ is the impressive reception space of 300 sq m designed around
the period machinery which once drove this former technical hub.
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Nice
Unique en son genre dans le ciel de Nice

Sur les hauteurs du Mont Boron, vous identifierez cette villa néo-pompéienne au premier
coup d’ceil grace a ses célebres colonnes arquées et a sa tourelle qui domine la Baie des
Anges. Comme vous vous en doutez, derriere ses portes se cachent des éléments de décor
et une architecture qui la rendent unique en son genre. Classée monument historique,
parmi ses anciens résidents on compte un vendeur de diamants, un marchand, un
architecte et un célebre poete, artiste et harpiste. Elle a notamment servi de cadre en
1987 au tres remarqué vidéo-clip Catch, du groupe anglais The Cure.

An emblematic villa on the Nice city skyline
Recognisable on the Nice skyline by its famous arched columns and honey-coloured pillared
turvet, which offer a hint to the historical décor and architecture hidden behind its doors. The
villa is celebrated for its unique heritage and esteemed past residents including a diamond
trader, merchant, architect and famous poet, artist and havpist, the villa also featured in the
1987 video of Catch by English vock group The Cure.
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